DESSERTS

CHEESECAKE DE FRUTOS ROJOS | Bs. 50
RED BERRY CHEESECAKE

Bizcochuelo de vainilla acompafiado de frutos rojos. F U E L F O R T H E I N = R O O M

Vanilla base topped with mixed red berries.

FLAN CASERO | HOMEMADE FLAN Bs. 50 J O U R N EY D I N I N G

Acompanado de dulce de leche y crema.

Served with dulce de leche and whipped cream.

HELADO | ICE CREAM Bs. 50

Dos bochas, seleccionar una opcion:
Chocolate, dulce de leche, crema americana, vainillay
achachairu.

Two scoops.
Flavors: chocolate, dulce de leche, vanilla, American
cream, or achachairu.

MARRIOTT

SANTA CRUZ
DE LA SIERRA
NOTE: Consuming raw or undercooked eggs, meats, poultry, seafood or
shellfish may increase your risk of foodborne iliness, especially if you 4to Anillo entre Radial 23 y Av. Las Ramblas
have certain medical conditions. Before placing your order, please Santa Cruz de la Sierra, Bolivia
inform your server if a person in your party has a food allergy. Phone: +591 (3) 3424848




ALL DAY

ENSALADAS | SALADS

ENSALADA DEL CHEF | CHEF'S SALAD Bs. 65

Lechuga, tomate, huevos, filete de pollo, jamoén de res en
juliana, queso fresco, esparragos.

Fresh lettuce, tomato, egg, grilled chicken fillet, beef ham
julienne, fresh cheese, and asparagus.

ENSALADA CESAR | CAESAR SALAD Bs. 65

Hojas de lechuga hidropdnica, filete de pollo grill, crutones,
queso parmesano, tocino crocante y clasico aderezo
César.

Hydroponic lettuce leaves, grilled chicken fillet, croutons,

Parmesan cheese, crispy bacon, and classic Caesar
dressing.

SOPAS Y CREMAS | SOUPS & CREAMS

DIETA DE POLLO | CHICKEN DIET SOUP Bs. 75

Carne magra de pollo, fideo cabello de angel y vegetales.

Lean chicken, angel hair pasta, and fresh vegetables.

CORTES, AVES Y PESCA DEL DiA |
SIGNATURE CUTS, POULTRY & FRESH CATCH

LOMITO GOURMET | TENDERLOIN STEAK Bs. 150

Jugoso filete de res a la plancha, acompafado con salsa de
champinones.

Juicy grilled beef tenderloin served with mushroom sauce.

FILETE DE POLLO AL GRILL | Bs. 150

GRILLED CHICKEN FILLET

Jugoso y delicadamente sazonado.

Juicy grilled chicken fillet, delicately seasoned.

NOTE: Consuming raw or undercooked eggs, meats, poultry, seafood or
shellfish may increase your risk of foodborne iliness, especially if you
have certain medical conditions. Before placing your order, please
inform your server if a person in your party has a food allergy.

TRUCHA AL GUSTO | TROUT, YOUR WAY Bs. 150

Seleccion: mantequilla al ajillo, provenzal o al grill.
* Esta opcidn viene con dos guarniciones a eleccion.

Choice of garlic butter, Provencal style, or grilled.
*Served with two sides of your preference.

GUARNICIONES EXTRA | EXTRA SIDE DISHES Bs. 25

Puré de papas, papas fritas, yuca frita, arroz graneado,
arroz con queso, vegetales salteados o ensalada fresca.

Mashed potatoes, French fries, fried cassava, steamed
rice, cheesy rice, sautéed vegetables, or fresh salad.

SABORES ITALIANOS |
ITALIAN FLAVORS

Teinvitamos a explorar nuestra seleccién:
Rigatoni, Spaguettiy Fettucine.

Para acompaniar tu eleccidon, escoge una salsa:
Salsas a eleccién: Pomodoro, bolofiesa y salsa de hongos.

We invite you to explore our pasta selection:
Rigatoni, Spaghetti, or Fettuccine.

Sauce Selection:
Pomodoro, Bolognese, Mushroom Sauce.

SABORES BOLIVIANOS |
BOLIVIAN FLAVORS

PIQUE MACHO | PIQUE MACHO Bs. 100

Lomo seleccionado y chorizo criollo, salteados con
tomate negreno y locoto, servidos sobre papas nativas
crocantes, con queso criollo y seleccion de locotos.

Selected beef tenderloin and criollo sausage, sautéed
with Negreno tomato and locoto, served over crispy
native potatoes, finished with criollo cheese and a
selection of locotos.

HAMBURGUESAS | BURGERS

HAMBURGUESA MARRIOTT |
MARRIOTT BURGER

Bs. 110

Hamburguesa de carne seleccionada, queso, lechuga, tomate

y tocino, salsa especial, en pan brioche. Acompanada de
papas fritas.

Selected beef patty with cheese, lettuce, tomato, bacon
special sauce in brioche bun. Served with French fries.

HAMBURGUESA TRADICIONAL |
TRADITIONAL BURGUER

Hamburguesa de carne seleccionada, queso, lechugay
tomate, en pan brioche. Acompanada de papas fritas.

Selected beef patty with cheese, lettuce, and tomato in
brioche bun. Served with French fries.

SANDWICHES | SANDWICHES

SANDWICH CLUB | CLUB SANDWICH

Lonjas de filete de pollo, jamén, queso, tocino, huevo,
tomate y lechuga. Acompanado de papas fritas.

Grilled chicken fillet, ham, cheese, bacon, egg, tomato,
and lettuce. Served with French fries.
SANDWICH MIXTO | MIXED SANDWICH

Pan de miga, jamén y queso. Acompanado de papas
fritas.

White bread with ham and cheese.
Served with French fries.

PANINIS | PANINIS

A eleccion: Pollo o Res (Philadelphia).

Pan artesanal relleno de vinagreta, sazonadas con una
salsa de la casa, queso cheddar y cebollas
caramelizadas. Acompainado de papas fritas.

Choice of Chicken or Beef ( Philadelphia)

Toasted artisan bread filled with seasoned protein,
house sauce, vinaigrette, cheddar cheese, and
caramelized onions. Served with French fries.
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